
Nyílt tér.

sn szó és köszönet
Rti;n a helybeli „iehérió* vendéglő bérle- 
L- janmir Í étől visszalépve, onnan vég- 

ni. kedves kötelességemnek ismerem,
I t»rdezn'» t^szte«r közönség iránt, mely 

even keresztül becses pártfogásával 
emberi gyarlóságból keletkezhetett 

n: szives elnézést tanúsított, s ke­
nd ve^ig részeltetett. — keblem mé- 

hálá- köszmétémét nyilvánítani 
▼szevsmind. hogy becses jóindulataival 

. teta .. gyeskedjók.
szerencsém tudatni,

. rvezdve lakásomat 
ttéle sajátházamban tettem 

v « ■ . y b e1 i vasút vendéglő
p.í'.TL iuaiadváii, valamint 

> mdezi igyekezetemet 
_ • - - közönség jtr

tCj ■ ruegi. .élhessék, s irántam 
; iérde-

... áb 1*74.?

i'rohsier iipriiát.

lirdetés.
kikiild -t végrehajtó ezen- 

.iv.szviül Zse n geller 
: Antóniától 4<> ft 

.slráctra léróilag fe- 
.=ev.,',kf.i ‘i :•• • r u han e- 

; ívUiere 1- 
yev/viii kir. já- 

i végzésé­
in,;- ;• ín ■ . eímvii KÍsuj- 
. - . i .i ! :ul(> ío- 

1 > 74 ilik ja n ;i .i r 7-dik
raji íIiz.etctt ki,

. V« nni szándé- 
;:t ..er hivatnék 

:ag - !.-•*» szUkség 
•on alól ;< elfognak adatni.

revzei:, i '7f>. decz. 22.

Banya} Vineze,
kir. járájbirósági végrehajtó.

n. - 'sz‘i. á fi I-. vi I ií illáidon.. 8 :

; •» ,i KA i. O L t. 

Fünmakalára:

? i \ V, ! k t li OLY.

ÍBí'J: ‘arad-temesvári

T

vt további intézkedésig.

IV Kassáról Pest es Bécs felé.

10 43 délelőtt 7 17 
; 1 43 -iélat. 10 12 éji

•2 >4 . 12 2i ,
* .4 4 40 re:

4->
re«fC. § ^ 

K 24

3 25 délut. 
o 23 este. 

1114 éjjel. 
• 4) „

. napszak ó. p napszak ó. p.
- rrgg. 9 20 dólel. G 1 délután 
,2 „ 1 ti délnt. 9 2 teste, érte
,3 , 4 14

Mt«.

1874. VI. évfolyam. 4. szám. Kedd, január 6.

■V/líAVJ'.WAfJV.VJVWVXAV.V.VA/'JVA/

Előfizetési árak:
Helyben et postán küldet ■■

Egy évre 10 frt — kr. évre 2 frt 50 kr. 
Kél évre 5 „ — „ Egyes síim 10 „
Előfizetési pénz s minden közlemény: 
Füpiacz, leesey-húz földszint 
a szerkesztőségbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben:
T e 1 e g d i K. Lajos kőnvvkereske- 
désehen s a szerkesztőségnél.— Egyébütt 

a postahivatalok utján.
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DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP. ^

R E EZ ES I BALOLDALI PART KÖZLŐIT!Ti Ti
[) h

fielen heten kint ötször hé-főn. kedden, szerdán, csütörtökön és szóm b
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Hirdetési dij:
Öthasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
ízbeli hirdetések, alku szerint a leg­

olcsóbb árért.
Bélyegdij: minden beigtatásért kálón 

30 kr.
„Nyilt-téru-en megjelenő közlemény öt­

hasábos sorra 15 kr.
Név- vagy bérmentetlenül beküldött kéz­
iratok nem vétetnek tekintetbe. — ügy 

szintén kéziratok sem adatnak vissza.

w

Mit várhatunk a 21-es bi­
zottságtól ?

Q, Akármit beszéljenek Csengeri és 
másuk, az angol parlamenti gyakorlat 
ból okoskodva, kétségtelen az, hogy e 
bizottság kiküldése határozott bizalmat­
lanná:: a Szlávv-kormány ellen !

Mért kellett a bizottságot kiküldeni 
az államháztartás rendszerének megvizs­
gálása s beható reformok iránt javaslat- 
tétel végett ?

Azért . mert pártkülönbség 
n é 1 k ii! el van ismerve, hogy egész 
államháztartásunk vezetése csaknem egé­
szen csődre juttatta az országot!

Es m e

A zavarosban. ügy). Figuerola (igazságügy). Echagoray (pénz-
S mi lesz aztán, ha e kormány "™n5en"s^tói7 Ä /.«>«, u,uu„. ügj) Garcia-Ruiz (belügy), Topeto (tengeré-

bukik . szigorlat minden tárgyában teljes .képesség ki- (*) Születni fognak nagy gondolatok. A szét), Becera (foldmiveles)
Az. özönvíz — gondoljak a kormány vántassék meg. zavarosban sokan szeretnek halászni. Most jó ÉS" a valsagmeg 'af1 °blva. hzerencse-

pártfogói. alkalom van rá, hogy e nemű szenvedélyeiket sen"e f ' azt 1 jovo mutatja meg.
Jó ! Inkább legyen az özönvíz; csak — Az uralkodó ház «4 tagból áll,, ezek kielégíthessék. ..... ... . jelentik ott "az összes “csendórsé" üszpon-

legyen egy Nóé. ki bárkájában meg- fele nő: a király oldala mellett két törzs s forrongás itt. forrongás ott, forrongás - =- kortes me^nvittatása alkal-
°- , , . , J, hét se-réiltiszt van 62 férli cseléd szolgál, II mindenütt. Egyesek ropiratokon dolgoznak, tosmamí. men a hone. menyinaiasamentse azon elemeket, melyek az el,°" ^of». egészségügyre vi-yiz. udvari pap 12, hogv - megmentsék a hazát. ; mából zavargásoktól tartanak. A katonaság meg-

világ, a jobb jövendő csiráit “imzetes 36 ° ' : Horn Üde röpiratát emlitettük; ez az ál-. «»¥*« . intranagenaek hiriapjanalr, mely

özönvíz a mostani
hordják magokban...

Különben is elé^ 
állapot.

Hadd legyen a 21-es bizottság a 
Noé bárkája, mely felszedje és megmentse 
a hazának a jólétre vezető élettényező 

i erőit! . . .

Miveltség és gazdálkodás.

lamhiztartásről beszél, s annak " rendezése tegDllP felkelésre szított, nyomdáját, 
iránt fog javaslatokat tartalmazni. Téves volt! „• , ■ ,
azon hir. mintha e röpirat a középpárt pénzű-' Az, orosz hivatalos lap közli hogy Sinbirsk 
gyi iirogramja volna. Horn Ede égvén! nézetei- helytartóság ot kerületében enseg ütött. Intéz­
nék tolmácsolója lesz az. ' kedesek is tetettek.

Úgy de ő már régóta beszéli a maga

Színházi szemle.
(**) Szomorú sorsra jutottunk. Pénzű- . . , ,

oyünk ziláltságából mindenütt keressük a me- nézeteit, azonban nem talált az meghallgatasra. 
nekvésre a rést. Eddig pazaroltunk könnyel- Pedig ugyanazon emberek kezében van most is ;

Az é(r no a'lja. liogv ama bizottság miien. Eltűrtük az osztrák-nemzeti bank ga- a hatalom Kérdés meghallgatják-e: . . , .
_ ;Liv mrv’w mo-von ér- rázdálkodásait. S nem mertük a legjobb mentő Egyébiránt Horn nezetei mostanában; Hétfőn jan. 5-en adatott: .Nemes es pol- 

... , I r o ö ii s c u e ^ men iicyis nagy un : eszközt, az önálló magvar nemzeti bankot meg- annyira megváltoztak, hogy valóban nem tudni, gar- vígjáték 4 felvonásban: irta Augier Emil
t a mostani k o r m a n y | dkelt a múlt és a szomorú jelen kéz-: teremteni. micsoda nézeteket vall jelenleg? Mert nemcsak és Sandeau. Fordította Feleki Miklós. E szin-

iránt nincs bizalom a r r a j zeJ fogható eredményei iránt — önzés- m:ir j,emle vagviink a hínárban. Horváth Mihály az, a ki megtagadta saját pádon először. — A darab meséje az, hogy egy
nézve, hogy a nagv bajból ki-jjjg] vagv hiúságból'a mostani alapot I<ren jól teszi kormányunk, ha az utósó szál- müvének hitelességét a pártérdek szempontjáért,: polgár megvagyonoiodván. rangkórságossá is
bontakozhatásra "vonatkozó- — ’ami íaak hóházakat és jégkunyhókat mamihoz is ragaszkodik az. állam hajójának hanem többen vannak kivált a mai világban, vált: nagyon egyszerűnek találta becsülettel
/ , , , •........... i. ,„i-. , • - L i ” • -z í ' megmentése érdekében a lukról nem tudhatjuk, vajon régebben ami- viselt polgári hangzású Poiner (Zöldi) nevet slag eletreva.o javas a | bír fentartam — t o y á b ira is jónak - Az0^ban megbotrknkoztató azon eljárása,, toltak, bennünket, vagy most ámítanak? . azt jónak találta egy naplopó marquis: l’resles
tehessen. 'találva, tovább epitni törekednek rajta a népmüvelődés rovására teszi' Lónyai gr. is újra röpiraton dolgozik. Gaston (Mándoki) nevével ugv összekötni, hogy

Ám hirdessék tehát a kormány és lazánk szerensétlensége bagolyházait! I kiadásainak összébb vonását I Természetes, hogy ő is a bankkérdést feszegeti, leányát Antóniát (Töröknél nőül adta hozzá. Ez
pártolói, hogy e bizottság kiküldetésé-j l)e mén ekkor sem esnénk kétségbe íme a példa. ......... Kbben ugyan van valami nevetséges.'a nemtelen nemes nőül vélte a polgárleányt—
bei, nem rejlik bizalmatlanság a kormány: „ „ = ‘ ‘ ,6, ", A tiszántúli ref. egyházkerület püspöke e . már ha gr. Lonyai forog is szobán pénzéért, de előbbi életmódjával föl nem hagyva,
. , 1 , I • ; Mert akkor a x\ue bar k aj ab a oeto-j ]-QVe^i^0ZQ levelet, intézte a debreczeni ref. egy-! Hiszen Honjainak mar lett voma alkalma , tekozolta az együgyű, úrhatnám polgár szazez-
ir:-n;; ne z; <;K mago sem nszi -, gadott jobb elemek „a haza veszélyben -1: nevelésügvi bizottságinak elnökéhöz. me-! a gyakorlati téren is megmutatni pénz-: reit, aztán kigunyolta őt — hálából, leányát
sok meg annyival kevesbe. ' kiáltást" hangoztatva, herkulesi erővel’lvet okmánv gyanánt adunk: .ügyminiszter korában, hogy mit lehet tenni ? ; pedig megcsalta egy marquise kedvéért. Hanem

Mi volna tehát legtermvszetesebb ny - i : k.ii kanaszkodó szőr-'' " P.iharmegyei tanfelügyelő Dr. Földi János,S akkor épen nntsem tett, sőt az o keze közt .utóbb e nyegle fráter pénzügyi zavarai s sze­
lj. . illái sági tény n vei szemben? , . llr rl i -s73-ikf évi decz iió 60-án 866. sz. a. is sülyedt az állam hajója. irelmi kellemetlenségek által oda kenyszentte-

\y ho„v a kormány i,Írjon elégi - 6t vl/szat.°Jt"m az özönvíz De, hogy kejt Etában az illetőkkel közlés végett, tu- A papíron elméletben most talán na-, tik hogy -becsületes emberré váljék, rnv t.
'■ 1,1 - -1 ^ onnan soha ki ne menekülhessenek. .......... :i..:„ . . ,.;i . i-:v,nl-t,t..Líirrrl Itrvnhh «zerenrset ve! találhatni. Csak ugv ne í. olyan, amilyen ily anstokratikus semmihazi-

csonkitá- 
azon 
mar- 

vonat- 
az iile-

Ez nem a kö-'tőknek köszönettel tartozik, s még nagyobb kö- 
bizottság ré- j szonettel tartozott volna akkor, ha ezen egész

II: nem u uKoakodik a kormány,: 
a miniszteri polez; 

le nem hajlik I 
! Tehát mind-, uesetre törni

=7ép
ob br a f o r d u Íjon!

, Tiszteletteljesen felkérem nag_ .
.bizottsági elnök urat. hogy erről, a felnőttek llainháztartáaunk minden agat. 
Soktatásával foglalkozni szokott tanítókat értesi- zönség részére,jianem a 21-es 
I teni méltóztassék.

A kereskedelmi ügyérség a közieke-: Megkülönböztetett, tisztelettel.Kelt Debre-
désivel már majdnem egygyé olvadt, többé j czenben 1R74. évi jan. 3-án.

És ha e-víb haszon nem lenne érintkeznek egymással átiratitog. az össse-í Révész Bálint.
tl1 , . c; ..i, f 1 • i költözés is rövid időn meg fog turtenm. 'a 21-es bizottság működésében, annyit —! ° 6

a jobboldali többség daczár . is — vá-!
nml. ... . ;..z ország valódi lielv- _ Az igazságügyér körrendeletét bocsi'

I L

F.s ez okmány egyszersmind közöitetett a

szere készül. Indítványokat fog ez is tartalmazni j férczelményt kifeiedte volna a játékrendböl. 
az államháztartás rendbehozása iránt. i

nazni

11VIIZ11,

járásbirólágokhoz, 
is illetékt

í szigorú megtartása felett őrködjenek.

re - ói.x- iii. i a mostani kormány!tolt a törvényszékekhez 
Liaii. b müve — tiszta képet, 
unk. s hogv e kép — fáj lalom! - 
sötét lesz. mikép attól még a raos-j
kormány is megijed, s ijedtében el-j —Sziávy min. elnök, irja az „Ung. Corr“. 

■ja székét! \ nagv gondot földit uj tárczájára ; így a pénz-
)In eímvi eredmény sem lenne re-i ügyminiszterium osztályaiban többrendbeli vál-

fog történni, melynek eze.ja a mun-

felnőtteket oktató tanárokkal s az ö-ös bízott- sok kéz közt el talál veszni a gyermek.

I A darab alatt két jeles franczia ivó neve 
Fogja-e e röpiratokat kellő siker koro- jtündöklik s cziméböl azt vélné az ember, hogy 
? — az a jövő titka. j itt oly iránymiivel lesz dolga, mely világot ve-
Azt látjuk, hogy a mentő kezek nem hiá- , tend a rég vitatárgyát képző kasztrendszerre, 
ak. Csak aztán ugv ne járjunk, hogy: Hanem ez er szer nagvon csalódtak, kik a név

lés czimben láztak.

méüiet.'i a 21 es bizottság niiikudé ctől: 
ugv valóban kár lett volna e bizottság 
kik 1 svvvi szemfényvesztést játszani, s 
:iÍT.t;;.i az országot jobbléc reményével...

Es mi a mostani kormány vissza­
írni.ni sát oiv sarkalatos szükségnek tart­
juk hogy szerintünk ez a legelső 
kellék: hazánk áll- pofának jobbra for- 
dulliatására!

Mig ez a kormány ill a polezon. 
nem lehet valódi gyökeres orvoslásmó­
dot még csak képzelni sem.

Mert a mostani kormány annyira 
el van fogúivá: a saját maga bálványo­
zásával; az elvtársak, a jószolgálatot te- 
\ ii; iránti >; cg vt lettel és hálával; az elő­
de: iránti gyöngédséggel : és annyira át 
van hatva az ingadozás, a tevéketlenség, 
a kiskorú világnézlet kínaitól és meg­
rögzött hibáitól: hogy— különben is az 
erőszakolt bizalo u utósó pókhálószálába 
kapaszkodva - önállósággal, az orszá­
got megillető u.éitóságérzettel, s kivált 
üla.nférfini képességgel egyátalában nem 
bírhat!

toztata:
kának s a munkaerőknek jobb s egyenleteeb 
felosztása. Az ide vonatkozó javaslatok Mada- 
rasv államtitkártól erednek. Nagy anomáliát 
szüntetett meg az uj pénzügyminiszter azzal is. 
hogy a dohány-kezelés élén álló Fluck minisz­
teri" tanácsost, ki eddig közvetlenül a miniszter 
alatt, állott, a szolgálat rendes szabályai szerint 
az államtitkár hatósága alá helyezte, mi által 
a minisztérium egyöntetűsége (s talán magyar­
sága) is sokat nyert.
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Ki üzlet icazsatitság

— Regény a tengerészéletből, liárom kötetben. —

Irta a „Rock ing ham“ szerzője.

Fordiíotta Hoinpvltlv, Tiiadar.

Második kötet. — I V. rész.
(42-ik folytatás.)

Nora és Herbert mindennap találkoztak 
égj vagy más alkalomból. Mindkettő boldog 
volt. ha együtt lehettek.

Elfeledhetleo szép idők voltak azok.
De a válás ideje megérkezett.
Egyik nap reggelén a tengernagy Így szó- 

litá meg Herbertet:
— A sürgöny, mely önt a hajóra vissza­

rendeli. megérkezett s önnek mihamarabb s ha 
lehet, már holnap reggel el kell innen utaznia. 
Képzelem, hogy önnek roszul esik innen eltá­
vozni............ lilába, a legtekintélyesebb házba
* a telepitvény legszebb leányaihoz járatos.

Herbertet úgy találta e hir. mintha a le; 
•zehb álomból a legiszonyúbb valóra ébredett 
volna. A tengernagy éleze azonban még inkább 
fájt neki. De elég ereje volt ezt előtte ki nem

— A keleti vasút ügyében gr. Zichy mi­
niszter Becsbe utazott.

A nemzeti színház végleges igazgató­
jául Szigligeti van kiszemelve. Hát az 
Orczy-féle gazdálkodásról mikor készül el már 
a számadás ?

— A kánonjogot zsidó ügyvédnek is sza­
bad tudni valahai-*. A közoktatási miniszter 
ugyanis a magyar birodalomban levő egyete­
mekhez a következő rendeletét intézte : a juris 
utriusque eddig íenáilott azon módozatát, méh 
szerint ezen tudori szigorlatnak minden tár­
gyira csak keresztények bocsáttatnak, a annak 
egyik tárgyából, a kánonjogból, a nem-keresz-

mutatui. hanem udvarias szavakkal megköszönd 
neki eddigi jószívűségét.

Azonnal megtette előkészületeit az útra; 
midőn mindene már rendben volt, elment a 
Darcie-családhoz s ott Nórának elmondá, hogy 
holnap mind ő, mind Darby elhagyják Cap- 
stadtot.

Nora látszólag megdöbbent e hirre s 
szomorú lett rá nagyon.

Herbert s Darby elutaztak vissza a Si- 
mon-öbölben utazó hajóra.

S most a t. olvasó azt hiszi, hogy ezen, 
közben elmondott látogatás a C'ap-on, a „Fra 
Diavolo“ elfoglalása után történt.

Csalódnak.
E látogatás történetünk folyama előtt tör­

tént s ez volt az első eset, hogy Nora és Her 
bért találkoztak.

Az olvasó megengedi, hogy e titkot csak 
most, a végén valljuk be.

Daunton kapitány a fódélzeten állt. A 
Darcie-család lenn volt a kajütte-ben. Herbert 
a kapitányi hid alatt s a távol menny kékjébe
bámult. , „ ,.

__ Végre is azt kell hinnem. — jegvze
meg a kapitány —■ hogy mi hiába tartjuk me_ 
ez irányt. Azon évszak, melyben India-hajósok 
erre veszik utjokat, már rég elmúlt. Küldje ön 
ide Marliner mestert. Joanna felé akarok menni. 
Gyanúm van, hogy a fökalózhajó északnak tar- 

' tott i Joanna mellett kötött ki, vagy legalább 
érintkezésbe tette magát e szigettel.

ság elnökével.
Mit gondolnak ott a kormányon, hogy ily 

vakmerőségre vetemednek? Azt hiszik, hogv 
ha a szellemi előhaladást gátolják, használnak 
azzal valamit a nemzetnek?

A felnőttek oktatását csupán gazdálkodás: 
szempontból szakították félbe. Oly szegénységi 
bizonyítvány ez, a milyet kormány talán még 
nem adott magáról.

Ott tartják az állam nyakán a központban 
a temérdek miniszteri hivatalnokot, a sok finán- 
ezot az ország különböző területén, a főispá­
nokat fénvelegtetik, a nélkül, hogy tennének, 
valamit az állam érdekében.

De a felnőttek oktatására nem jut pénz. 
Hadd nőjön fel tanulatlanul a tömeg, hogy ne 
bírjon kellő ítélőképességgel, akkor a rósz 
kormánynak annál engedelmesebb szolgái lesz­
nek. Bécsnok is dicséretére válnék e mester­
fogás. nemcsak a magyar kormánynak.

Pedig a népnevelés elhanyagolása mindig 
megbosszulja magát.

E nélkül nem fogunk találni eszközt arra, 
hogy valaha boldogabb helyzetbe jussunk. El­
lenkezőleg. a társadalom felforgatására vezetne ez.

Inkább vegyenek el mindent, csak a nép- 
nevelést fejleszszék tovább!

De a műveltség rovására gazdálkodni, ” v 
rósz politika, a mit nem barátaink találhattak 
ki számunkra.

Ki tudja: nem Becs keze miiködik-e itt 
a magyar kormány rendeletében?

Lehet, hogy egy újkori Kolonicsnak jött- 
azon eszméje: tegyük a magyart, először bu­
tává, azután koldussá, s végre magától is rab­
szolgává lesz.

Mentsen az ég ennek még gondolatától is. i „ i .-messég s polgárság közti
Azonban mi úgy látjuk, s e tekintetben erős- iharezot c-ak !egu: ilatosabb oldaláról mutatják 
bödött véleményünk, hogy az erőknek szétfor- re g „több költő: igazságtétel . ott kielági- 
gacsolt működése nem czélra vezető. ' tik a publikumot azzal, hogy alj- .'. de ajkain

Hasztalan beszélnek kontráink külön-kü- 
lön. ha egymással szembe állanak.

Az egyesülésben van az erő.
Miért ne tudnánk mi tömörülni például 

két pártra: a közügy barátai és ellenei czimen ?
így a zavarosban nem tudjuk, hogy mit 

halászunk ?

K ii 1 í ö 1 <1.
(—I Spanyolország ismét válságos pontra 

jutott. A kormányválság beközetkezett.
D hó 3-ikáról az esti távirat a követke­

zőket jelenté: A kortesban hosszú vita után, 
mely tegnap délutáni két órától ma reggeli 
négy óráig tartott, a minisztérium 120 szava­
zattal 100 ellen vereséget szenvedett. Castelar 
beadta lemondását. Salmeron az elnöki széken 
ült. midőn belépett egy tiszt, és Pavia tbnok 
egy levelét adta át. melyben a kortes feloszla­
tása kívántatik. Salmeron és több elvtársa, arra 
kérték Castelart, vállalja el ismét a kormányt;

örökké a noblesse se ob 1 ige jelszót hordó 
semmi embert boldog családi,.. ’ erőszakolják, 
— mit a közönség persze nem hisz el.

Az ily müvekért ugyan kár Parisba fá­
radni. mikor saját Íróinktól jobbakat lehetne 
színre hozni.

Mi az előadást illeti, minden szereplő meg­
tette ami tőle telhetett, hogy a darab érdekét 
növelje. Zöldi. Takács, Türök-né jól adák sze­
repeiket: Barátosi ezen kizáróla: salondarab- 
ban folyó társalgásait is folyton páthoszszal 
mondta el; Mándoki pedig újra bebizouyití, 
hogy egyike a kiválóbb salonszereplöknek. Ha­
liéul végül nem mulaszthatjuk el figyelmeztetni 
színészeinket, hogy a súgó rósz színész: ne ta­
nuljanak tőle; tegyenek úgy, mint Takács: 
emanczipálják magukat főnhatósága elől.

— A krály tegnap előtt d. u. */2 1 óra­
kor gr. Pejacsevits tábornok szárnysegéd kí­
séretében .megjelent Pestmegye házában, hogy

de ez nem állott rá. Azután a polgárőrség ez id. Kubinyi Ferencz által eszközlött kiállt
egy százada lépett be. és arra bírta a képvi­
selőkét. hogy a termet elhagyják. Pavia tbnok 
törzskarával együtt fölvont ágyukkal a kortes 
palotája előtt állott. Uj minisztérium alakulását 
várják, és azt hiszik, hogy Serrano elnöksége 
alatt konservativek és radikálisokból fog alakít­
tatni.

Nem sokáig kellett várni az uj minisz- 
leiinin után, mert a jan. 4-iki távirat meghozta 
azt. E szerint elnök: Serrano; ezenkívül ott 
vannak még: Sagasta (külügv), Zavala (had-

— Az meglehet, Sir, s én nem is kétel­
kedem rajta. A kalózok bizonyosan megtudták 
azóta, hogy a „Fra Diavolo- t tönkre tettük s 
most észak felé menekültek.

Marliner mester előjött s a hajó azonnal 
Joanna falé tartott.

— Nos, hölgyeim, — szólt a kapitány, a 
kajiitte-be lépve — holnap vagy holnapután 
Joanna szigetét meglátandják Bár sajnálom, 
hogy oly hajóval nem találkozhatunk, mely önö- 
ket az Indiákra vitte volna.

— Ah. beszéljen nekem valamit kapitány 
ur az Indiákról. Lám én még ott sohse voltam. 
Stép-e az a vidék? Van oly szép, mint a Cap?

E szavakat Emma intézé az öreg kapi­
tányhoz^ kinek a kis lány e csacska szavai 
igen megtetszettek.

— Ah. nem. — feleié ez — ott minden 
egész máskint néz ki. Ott csak egy csomó gyü­
mölcsöt fog találni, mely önnek igen jó izüen 
fog esni. Én egyébiránt még nem voltam ott, 
de hallottam mr. Herberttől, ki önnek is be­
szélni fog e földről, ha hozzá ez iránt kérdést 
tesz.

Emma tapsolt örömében, hogy oly orszá­
got fog meglátni, melyben igen jó és sok gyü­
mölcs terem, mely egész máskint néz ki, mint 
a Cap. Azonnal futott Herbert után. hogy et­
től többet tudhasson meg e szép földet lile
töleg. , . ..

— Soká szándékozik ön Joanna szigeten 
maradni ? — kérdé a kapitánytól Darcie asz- 
szony, midőn e,gyedül maradtak.

— Nem, csak addig, mig újabb tudósítá­
sokat szerezhetek a kalózokat illetőleg s egy 
jó japán hajókalauzra szert tehetek. Lehet, 
hogy friss élelmiszereket is kapunk

— A sziget lakói czivilizált nép ? — kérdé 
ismét Nora.

— Semmiesetre, — feleié emez —- a szi­
get kicsiny. Lakói félvad secalava-k, kik egy­
mással folytonos versengésben állanak. Né­
mely részük, mint hajókaiauz jár a tengereken. 
Herbert majd beszél erről önnek.

Nora Herbertre gondolt s ábrándaiba 
merült.

I t/ rész.
Egész, éjen át hűvös szél lengett.
Másnap a hölgyek sietve a fedélzetre 

mentek, hogy Joanna szigetét^ megláthassák. 
Ez kicsiny, háromszögű kis. bérezés fólódarab 
volt. Távolról tekintve úgy nézett ki, mint a 
tenderből kimagaslott egyetlen pálmaerdő. 
Közbe-közbe narancs és czitromfak képeztek 
apróbb ligeteket. A szél megingatá a fák ma­
gas koronáit.

Midőn a hajó már majd a pártnál volt, 
ho<rv horgonyt vethessen a mély vízben, tisz­
tábban lehető látni a sziget közelebb eső tá­
jait Kicsiny, alacsony pálmalevél födte kuny­
hócsoportok disztelenkedtek szerte a parton. 
Távolabb félig kiszáradt fák sárgult lombja 
közt egy-egy köböl épült hazat is lehetett 
észrevenni.

tást megtekintse. Ö felségét — ki előre eltil­
tott minden ünnepies fogadást — Pestmegye 
alispánja magyar díszben fogadta a főlépcsőnél, 
s onnan a nagy teremhez vezető főbejárathoz 
vezettetvén, itt öreg Kubinyi F. üdvözlötte, a 
király, ki magyar tábornoki egyenruhát viselt, 
minden tárgyat a legnagyobb figyelemmel szem­
léit meg, különösen érdekelni látszott őt a 
fegyvergyűjtemény és azok közt Savóval Eu­
gen azoii kardja.‘melyet a zentai csata után 
tisztikara ajándékozott neki. Hosszabban itiő-

Miv.tegy fél- mértföldnvíre a helytől balra, 
hol a hajó horgonyt vetett, a parton kis vá­
roska állt. Óriási bástyák vették körül minden 
oldalról, a szögleteken kisebb-magasabb tor­
nyokkal. A várost pálmaerdö segélyező: hátul 
iszonyú sziklaóriások meredtek a légbe maga­
san. mintegy óvólag terjesztve ki karjaikat a 
varos két oldala felé. A meleg éghajlat növény- 
virága a legszebben volt képviselve. merre 
csak tekintett a szem s a hölgyek, kik ily lát­
ványnak még sohsem voltak tatmi. alig győz­
tek bámulni rajta.

Valami különös érzés fogja el az északon 
akók szivét, ha hirtelen s egyszerre valamely 

éghajlati tájra érnek Mintha uj világot látna 
maga előtt, melyet eddig csak álmaiban látott, 
vagy mintha az ember most újra születnék Uj 
ondolatok, uj vágyak támadnak a kebelben; 

a vér lázasabban cserg az erekben s az em­
ber érzi, hogy gyorsabban — él, és hamarabb 
hervad ....

— Oh, e látvány gyönyörül — Kiáltott, 
fel Nora s szemeit kéjjel legelteté az andalító 
partok pálmacsalitjain.

Herbert mellette állt s elragadtatással 
hallá Nora szavait.

(Folyt, következik.)
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zött XIV. Lajos liillikumánii és 1‘estmegye 2 a felolvasások és nyilvános előadások által 
insurrectionalja zászlójánál. Különösen megnézte nyerjenek kárpótlást. A kormány szükmarku- 
a kövületeket. Érdekkel nézte az agancsliutort ságát pótolja ki a mi gondoskodásunk, 
tovibbtiá a megye termében levő s Pestmegye * Hölgyeinknek. Az országos magyar gazd- 
tulajdonát képező arczképfestményeket, melyek asszonyegyletnek a gazdtiszonykodás és házi 
több habsbuigi magyar királyt, föherezeget, a ipar nyolczadik kiállítása ez év és hó 18-ik 
megye volt főispánjait, valamint gr. Szécsenyi, napján nyíl meg Budapesten. Azon hölgyeink, 
Teleki L. és Nyári Pált ábrázolják. — Midőn kik a kiállításban termesztmények, kenyér, _ka- 
mindezeket szemle alá vette volt, igy szóit lávs. méz, — befőtt stb. stb. vagy mosógé- 
Szilassy alispánhoz: „1847-ben e teremben ins- p. :-.. mángolók, vasalók stb. stb. liázi eszközök 
telláltam a nádort" „Igenis Felség!“ felelt 7,állása által részt akarnak venni, erről a je- 
az alispán „én már akkor főszolgabíró voltam■* |ioutv»t e iió 15-ig tegyék meg (Budapest, ki- 
„Euilékezem, mondá felsége“ — s ujjával je-1gyóuteza 2). a rendező bizottmánynál, 
lezte a helyet — ott ült öu akkor nemde ?„ j hová a tárgyak legkésőbb jan. 17-ig be is kül
_ (> Felsége ezután még Kubinyi szép kard- j dendők. A kiállitmányok fölött szakértői bízott
jajt hosszasabban nézte s végül nevét a ven

engedve. Az érdeklett tagok iránti tekintetből b. A magyarországi ref. egyház szamara egy- 
- - ................ . v^füu.j.'-'—1 frtiniiiff«fin szándékolt kon-házi főhatóságul felállittatni 

ventről. Debreczen, 1873. c. A magyarorszagi 
prot. gymnásiumok államjogi viszonyai. Emlék­
irat. Debreczen. 1873. (Folyt, köv.)

Délutáni posta. Ls;4 V
közlők fennebbi hírünket.

* Malatinszki szűréről, mely a közkiál- 
litáson kitüntetést nyert, tegnap tévesen írók, 
hogy Nagyváradra veszik meg. mert tudvalevő­
leg. az már Türr tábornok tulajdona.

* A tiszai vasuttársulat tiszta jövedel- j
mét a „X. Fr. Pr.“ alapos értesülés nyomán i
akkint becsüli, hogy az első három évnegyed I .
eredménye szerint Í7 ft esnék összes osstalé- (Nyelv és széptudományi osztály ülésé jan. 
kul egy-egy részvényre: a negyedik évnegyed!^ 
eredmény azonban még nem tudható tüzetesen,

A távírdái hivatalnál daczára a ke-1 lentést

__ A zűrzavarból.
Nagy-Károlyból távirják: A

(Két

magyar akadémia.

távirat»
_._c, . . Domahidy Ferenci
képviselő által Csengerben tartott kerületi grj. 
lésen bár az ő saját személye iránt bizalom 
nvilvánittatott; azonban Domahidy István ke- 

jrületi választó azon nyilatkozata, hogv ^ 
bizalmatlanságot nem szavaz de e kerület 

5-én.) baloldal választóival az eddig vallott elvek" 
hez hü kíván maradni, — zajos helyeslései

dégkönvvbe jegyzetté azon lapra, melyre Jó­
zsef fölig, irta nevét a múlt napokban. — In­
nen az aijuariumba ment ö felsége, itt is ér­
dekkel nézett meg mindent és különösön íet- 
szi ttok ö fe*- 'gének az amerikai házi nyitlak, 
melyek síről nevezetesek, hogy 12 fontot 
ovi mnak < - eveokiut s< list szintiek. I.rg:.;a- 
uas.ii b im peléged ősét kifejezvén ö felsége, a 
mai .ikkot számtalan jelenvolt által kiáltott 

ek között hagyta el Pestmegye házát 
I felsége e nemes példaadása hatna 

hivatva vannak nem felejteni Széciiv- 
air „a nemesség kötelez.“

eljem 
\á)( :
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A tiszántúli ref. egykázksriüet, mint 
ük is. e hó 10-én tart gyűlést, de eztitalokkal líizöleg tanügyi bizottsági ülés is lesz, a

ílújót l)t mely >n a ref. f.,iskola jövője képezi a vita tár-I ,:V gvár. Aiinak idején a történtekről értesítjük
Tv* öii tettéi óin -inkát.számiuai

U síre a.
Néhai Balogh Péter superintended 

léke mar felallittatott a czeglédutczai te-

éti
pót

roetöben, a tiszántúli ref. egyház kei. költségén, 
így azt hiszsziik. hogy nem lesz továbbra is 
oly elhagyatott az a sir, mely kegyeletünket 
megérdemli. A feliratok rajta e következők: 
„Balogh Péter ref. püspöknek.“ ez alatt a szil 

si és halálozási év áll. Az emlékkő alján 
jelezve van. hogy „emelte a tiszántúli 

ivházkeriilet.“
Rónai Ungvárit. Derék művészünk már 

ha. érkezett vendégszerepléséből, rá vonatko­
zólag onnan a következő levelet vettünk: Vng- 
vár. jan. 5. Rónai Gyula ur közkedvelt szín­
művészünk január 4-én a „Házassági há­
rom para ncscsaV- bevégezte nálunk ven­
dégjátékait. azaz kínos küzdelmeit. Goethe 
A\ erther-je sem szenvedett többet, mint Ilonái. 
— ezen nálunk hamar lefolyt, de kedélyesen 
eltöltött — két hét alatt Lear király koroná­
ja-,:'! s Makheth palástjával jött ö ide. de hát 
a két királyságból semmi sem lehetett, hál’is- 
tciiuek. hegy nagyobb baj nem történt. Azon­
ban király volt ö, mint Dózsa György is még 
pe, a. hatalmas. „St. Tropez-i úrnő“ czimü 
sziiimiivei kezdte meg vendégjátékait, s mint 
Othello, oly nagy s oly rettentő volt. hogy

plőtársai ép úgy állottak mellette, mint a 
. Mi.örgó villám ellenében a halvány lámpa­

fény. Szegény ember vízzel fóz; — a „Fekete 
orvos“ on kivid, mely ízetlen színmű kissé, 
„II a r ai i n c z év egy kártyás életéből" 
mint Behlen György remekelt, — azaz a kár­
tyázás csak ment a hogy ment. de a játék vé­
gév 1 ■ miután sem villámlás, sem menykö-
liur:állás nem Mét, sem házösszeomlás, — 
melynek gm ■: I n alatt Beiden Györgynek War-, 
. l:,gg: 1 g ' le g Kellett volna halniok. nem 
történt, mit tudott tenni — Rónai ? — Quasi- 
modokint vágta a földhöz Warningot, — hogy 
megölje, de ő hogy halt meg, — mint Behlen 
György ó azt nem tudjuk. Összesen kilenczszer 
lépett fel Rónai ur itt. mindannyiszor tömött 
színház, nagy és müveit közönség előtt. A Chan­
tilly éjt választó jutalomjátékául, mely alka- 
loimnal egy szép és értékes szalaggal ékített 
koszorúval, s egy lön forintot érő arany óra- 
látuzczal tiszteltetett meg. Elismeréssel s kö­
szönettel tartozunk ezúttal a nemes keblű Se­
rényi Imre urnák, mint a debreczen! színház 
intendánsának, — a hozzánk szabadságoltatott 
becses vendégért . s reméljük, hogy Rónai 
ur i- mét és nem sokára becses megjelenésével 
meg fog örvendeztetni bennünket: és hogy ma­
gán! bozandja Lear király koronáját és Mak­
heth sisakját is. Ad rövidére!

Nostrad á m u s.
• A felolvasási estélyekre most derül fel 

majd a virulás korszaka. A felnőttek oktatása 
a kormány által he leven szüntetve, a városi 
hatóságnak kellene arról intézkedni, hogy azok, 
kik igy az oktatás jótéteményétől elmaradtak.

i ság fog ítélni, s a kitüntettek érmekkel fognak 
‘ jutalmaztatni. A kiállításba a belépti díj sze- 
mélyenkint 20 kr.

* Nyoííidaink a szomorú idők daczára is 
báli meghívók nyomata sóval vannak elhalmozva, 
leginkább pedig a vidékről, Mindenfelé jóté­
kony czélra tánczolnak. így egyesítik a ked­
vest a baszr.ovsal.

Színház. Holnap, szerdán színre fog 
kerülni: „C laude fel e s é g e,“ franczia 
dráma ifj. Lumas vándortól. F darabra külö­
nösen felhívjuk a közönség figyelmét. E mii 
megérdemli hogy min ;1 többen nézzék meg. Az 
igaz, hogy á ezitnszerep igen rut női jellemet 
tüntet elő. de azért, mint kizárólag franczia 
termék, figyelmet érdemel. Rónai Claudot, Lu­
kácsiné pedig nejét kitünően adják, mint a mü 
első előadásakor láttuk.

A kcrcsolyázó egylet már feláll!iá jé;

KlV/Ai AZDAS

helyisége mellett a deszka házat, libben tár j jk 
s itt, szolgáltatják ki 3 frt biztosíték betét mel 
lett az egylet tulajdonát képező korcsolyákat; 
egy órai használatra 20 kit számítva. Elte­
kintve attól, hogy e korcsolyák nagyobbrészt 
roszak. ez ár igen nagy. Egy délutáni sport 
belekerülhet, a belépti díjjal, egy írtnál többe 
is egy embernek. IIGz-zük, hogy ez árszabá- 
1 von törülni fog az egyleti választmány. Az 
alapszabályokat a I járó lépcsők mellett nyíl 
vánosan kellene kifüggeszteni, mert biz 
nem sokan tudják azokat. Nem helyeselhető, 
hogy a néző közönséggel is megfizettetik v 

kr dijat, a miért aztáu allva fagjoskodik, 
Még különösebb amaz intézkedés. — melyei 
különben a jegyárus önkényének vagyunk haj 
landók beszámítani. — hogy ha valaki egyszer 
k-lép a jégről, azon nap a belépti jegyet má 
szór nem használhatja. Mi úgy tudjuk, hogy » 
30 kros jegynek egy egész napon át 

e 11, hogv érvénye legyen. Kár tohái 
közönséget ily intézkedés vagy jogtalan kö­

vetelések által — a mulatságtól visszariacztani.
Jó

meny téli időnek, a közönség rendelkezésére jmeg székfoglaló beszédét, ily czimü értekezés- j mat erőszakolt ki. s ez táviratilag értésre i< 
álló váró szoba még sem füttetik. Felhívjuk sei: „a klassikai philologiának különösen az ‘ adatott. A Ghyczj-pártra tért képviselők ^ 
a gondnok urat. hogy e jogos felszólamlást ti-; összehasonlító nyelvészet árjának mivelése ha- növere ez, hogy balpárti választóikat tovább 1 
gyelembe véve, a váró szobát fiittesse. (Bekül- Szánkban. ! képviselhessék.
(letett.) . Ezután Szarvas Gábor levelező tagnak;

* Oly hideg napjaink várniuk, mintha í a Moldvai csángó magyar nyelvjárásról, — nem-j-—------- -------- ------------ ------------ ----- ------
csuk Szibériában volnánk. Különösen a reggeli zeit szempontból is fölötte erdekes, — erte- 
órákban nagy a hideg, mikor ezenkívül a kezese következett: Értekező, tapasztaiasakint; 
kiütni köd 'majd lefojtja az ember tüdejét.•' csángók, nemzetiségüket - ertve a. nyelvet 

. kivaltkép a deli reszeken mai napig meg-!
A debreceni re*, rcsskola könyv- tartották. Beszéd s kifejezésben sajátosságaikat 

tára gyarapítás á r a a múlt 1873-1* gz^m0Sabb példával Mustrálva, a csángóknál 
v b e n a k ö v e t k e z ő kegyes ad o- Ugyanaz0ll nyelvjárási fő sajátságokat találja a 

mányozáso k t ö r t e n te k. 1 1 apay mejveji az érdél vi székelveknél megvannak, mi-
Imre esperes úrtól: az also szabolcs-hajdu bő, következtetve, őket az erdélyi székelység 
kerületi ref. egyházmegye 1872 szept. ll-enes elszakadt részének tekinti.
187a mirt. 2-kcn tartott Közgyűlési jegyző- Végül Fogarassy János rendes tag olvasta

föl Bálint Gábornak — mongolföldi utazásáról: 
irt — két legutóbbi levelét.

Jövő ülés: hétfőn jan. 11-én.

lim. hí az egylet gyűlést hívna össze, 
hegy e í.eiienieiieii kalamilásoaou vaiahi’.ra se­
gítve legyen.

A nagy baromvasár Debreczenben r 
olyó lió 12 s 13 napján í or inegt a r t a t n i. 

Szükségesnek láttuk ezt újólag jelezni, mivel 
oly téves hírek is keringtek, mintha e vásár 
elmaradt volna.

Sok a panasz több oldalról, hogy Deb- 
eczenben a házak szamain nem lehet el- 
gazodui. mivel azok oly összevissza vannak 
rakva, hogy járatlan ember ki sem tud azok- 

1 gőzölődni. A hatóság kötelessége volna e 
tekintetben intézkedni. A panasz már régi; 
óhajtanók, hogy több zör ne kellene ezt ismé­
telni

: Megkaptuk Márki -Sándor „Irodalmi 
Értesítő“ czimü könyvészeti havi folyóiratának 
első számát. Változatosan összeállított szám ez. 
E vállalat hiszsziik. érdemleges pártolásban fog 
részesülni.

5 Jogászaink estélyeket tartanak mosta­
nában. a czeglédutczai Eriedh,áznál. Az estélyek 
zártkörűek s mint halljuk, igen fényesen sike 
iülnek. Szombat este is tartottak ily kedélyes 
tanczestét s hölgyvilágunk igen szépen volt ott 
képviselve. A rendezők ügyességét is hallók 
dicsérni, kik mindent elkövetnek szép vendé­
geik mulattatására.

A magyar drámákra színházunknál még 
ez idényben kevés gond fordittatott. Most már 
Rónai visszatért vendégszerepléséből, s remél­
jük. hogy elő fognak vétetni a mi jó darab­
jaink is. Ez a közönség óhaja is.

* Itt a farsang. Az l>74-ik év farsangja 
immár bekövetkezett. A fiatalság mindig öröm­
mel várta ez időszakot. Most kétes remények­
kel megyünk a vigalom napjaihoz. Nehéz idők 
járnak. De mi óhajtjuk, hogy a farsang hozza 
meg azon jó kedvet, mely a magyar embernek 
kiváló tulajdona volt mindig.

* A terménycsarnokban ezentúl az egy­
leti tagok részére kávé stb. is ki fog szol­
gáltatni, valamint a játékok is meg lesznek

könyve. 2 Weinberger Emil V-ik gymn. oszt. 
tanulótól : Világnak két, rendbeli rövid ismerete 
sít. 3. Szikszói József domahidi ref. lelkész 
úrtól: 11— tizenegy db. régi ezüst pénz, a 
„Debreczen“ t. ez. szerkesztősége utján. 4. Az j 
országos m. kir. Statisztika! hivataltól : Hivat,a-1 
los statisztikai közlemények V-ik évfolyam 1—5 
füzet és Vl-ik évfolyam 1—5 fűz. 5. Márk I’álj 
főiskolai tanár úrtól : Cornelü Xepotis liber de 
excellentibus ducihas etc. magyarázó jelzetek­
kel. 6. Hergiocz Antal m. k. volt törvényszéki 
tanácsos úrtól : a. Az erdélyi hadsereg főpa­
rancsnokságának pecsétje 1849 b. Haidinger 
Willi Nie ermüdet stille Stehen 18öß köriratu 
érem. c. Egy darab Mátyás korabeli arany, 
igen szép példány. 7. Zsoldos Ignác/, úrtól sa­
ját müvei, u. m. a. Annaeus Seneca a bölcs 
állhatatosságáról ford. Budapest 1872. 1). Nép­
szerű erkölcstan Budapest 1872. 8. Szabó Jó­
zsef dehreczeni polgártól: egy érem Mária 
Therézia és Il-ik József arczképével. Magnus 
Fransilvaniae principatus 17C5 felirattal. 9. Pe- 
leskei József helybeli kereskedő úrtól: 17 da­
rab tbeologiai tartalmú könyv a 16-ik és 17-ik 
századból. 10. A magyar történelmi társulattól: 
Codex diplumaticus comitum Zichy 11. 11. A 
főrendiház irodájától : 1872. szept 1-re hirde­
tett országgyűlés főrendiházának irományai 
1—20 iv ; naplója 1—10 iv. 12. Uáez Károly 
s. könyvtárnok úrtól: a. Ilenvegb György köl­
teményei egy elevennek ajánlottól a halotthoz 
sat. I). Fábián József: lelkipásztori tárház Bu­
dapest 1818. Ili—IV köt. la Petrik Géza bu­
dapesti könyvárus urtó! : a. Schwarcz Károly: 
Adalékok a legújabb tbcologia mezejéről fordi 
tóttá Kovács Albert 1872. b. Ballagj Mér: 
Héber nyelv elletni tankönyve 1872. c. Batiz- 
falvi István : A világtörténet alaprajza sat. I-sö 
rész 1872. d. Ugyanattól : Kerestyén Hittan az 
cv. gymn. felsőbb osztályai számára 1872. e. 
Torkos László : Magyar nyelvtan középtauodák 
számára. 14. Főiskolai ig zgatóság utján : Per- 
lóczi Gyula alkalmazott eszjogtan kérdések és 
feleletekben. Budapest 1862. 15. A m. kir. tu­
dományegyetem ngs rektori hivatalától: a. A 
magyar kir. jogakadémiák és joglyceumok tör­
ténete Budapest 1873. h. Adatok a m. kir. tud. 
egyetemi orvosi kar százados történetéhez 1871. 
c. Alkalmi beszédek 20 füzetben s egyéb apró 
nyomtatványok fiO darab. 16. Tóth Mihály fő- 
i-k- tanár űrtől: Egyháxszertnrtástan alapvo­
nalai, tekintetni! a magyar ref. egyházra. Deb­
reczen 1873. 17. Gulyás Lajos ref. lelkész úr­
tól. A megfeszített krisztus, beköszöntő beszéd. 
Debreczen, 1873. IS. Lifkei Péter úrtól (ref. 
lelkész.) A hívők megtartásának és a nem hí­
vők megnyerésének egyetlen módja. Budapest
1872. 19. Kolozsvári egyetemtől: a. Acta re­
gime scientiae universitalis clsudiopolitanae .inni 
1872—3. Fase I. b. Szabály a gymnasiumi ta­
nítói hivatal jelöltjeinek vizsgálata iránt. Ko­
lozsvár 1873. 20. Veres Péter hiripi ref. lel­
kész úrtól: a. Vegyes kéziratok egy kötetben, 
h. Bessenyei György töredékes kézirata, c. Pó­
lus: Synopsis Criticorum Ultrajecti 1GS6. 5 
darab. 21. Debreczen város tek. tanácsától: 
Magyar prot. egyházi és iskolai figyelmező
1873. 1—7 füzet s 10, 11. 12 füzet. 22. tlr. 
Révész Imre leikész úrtól: a. Magyar prot. 
egyh. és iskolai figyelmező 1873-ki évi folyam.

Fővárosi értesítő.

D e breczen, Január 6. A tegnap tar. 
tolt heti sertésvásár ig n élénk volt; volt el­
adó és vevő az elégségig. Hizott sertés ara 
nálunk ismeretien magasságra omeikedeít urrV 
font . mint darabszámra. Sovány sertés c:„pa_ 
tok is voltak, de ezek iránt csekély von a
vétel kedv. A hízott sertés foutszámra 30_3x
és fél kron keit 45 50 fut élettel darab számra. 
Kisebb korúak darabonként még többre jártak. 
Sovány sertés párja 1 éves 18—25 Irt. két, há­
rom eves 30 - 40 írt.

Ma úgy, mint tegnap, kevés termény ho 
zaíott piaczuukra. habár az ut es idő, a azálfi. 
tást illetőleg, semmi kivan ui valót sem hagyott 

... fl t , , T ,, ., , hátra. Szép tiszta buzs és rozs keresett czikk
** B. Andreanszky Job ujev napjan voltj de a helyeit vadbomó., konkolyos ésroz^ 

me*** 4 c ■■ ' ■ • 11 , • , I zsal vegyes búzák voltak láthatók, melyek —
. ^ lovai OSI a 11 a III r e 11 d 0 r S e g; mjnj; a kétszeres is— csak he! v beli fu>* vasztók

szolgalati szabályrendelete e napokban készült j áIta! vásároltattak. A rúzs is többnyire'konko-
, i lyos és könnyű fajú voit. mely ugv, mini »

V asp<l Va-t ai- tübbi kenyérnek való táj, elég magas áron keit. 
, . T, x , meg-. Végre a tengeri ma is legnagyobb kiállitá-baa

aata az engedélyt a Promontorra vezetendő lo- részesük, melynek ára maradt a múlt heti sze-
rint. — Nevu7.etc-sen : liäzra iiuza 13 — 14.20 kr. 
kétszeres 11.20 — 12.80 kr, rozs 9.80—10.20 kr, 
árpa 5.40—60 Ur, zab 3.80—90 kr. tengeri

, , , ... , , ■ „ „ . ... 10*—20 kr, kőiés Ö.bO—,0.40 kr. zsáü koíumnér
szeptemberben kihúzott 200,000 frtnyi fonye-: j gQ__g frt
reményét Vay bárónő a volt udvari kanczellár j
unokanővére Pozsonyban, nyerte el. i —...  .......

** A dunaszabályozási alap kői- j 
csöndnek 100.000 frtos főnyereményét megint | Feleiv« szét készt- 
az alap nyerte el j

** A v á r o s i 1 i g e t i tavon érdekes mu- J 
latságok rendeztetnsk most, A jégsport virág-: 
zik. Ma (jan. C-án) délután nagy korcsolya j 

rajt. T""'“ ’

1 a belügyminisztériumban.
** A budai közúti 

u 1 a t n a k a közlekedési minisztérium

vasútra, iöely az ó-budai és zugligeti felső vo-! 
nallal a lánczhid alatt log összeköttetni. A vál­
lalat költsége 400,000 ftra megy.

** Az 1864. évi sor sj egy kölcsön

iudotulaiöjujs:

O

verseny tartatott rajt. Két katonai zenekar! 
játszott: most este kivilágítás és görögtüz ég | 
ott több helyen.

** A „pesti népbank“ hitelezői decz.; 
31-én tömeggondnokul megválasztották dr. In- j 
ezer Mórt Az ideiglenes tömeggondnok Guba1 
János nyolezheti működéséért nyolczezei forint; 
tiszteletdij adása ajánltatott, épen úgy dr. In- ’ 
czey Mórnak egy hóra 4000 ft. De mivel aj 
hitelezők pénzének ily hallatlan elpocsékolása! 
ellen többen felszólaltak, a tiszteletdij mégha-1 
tarozása a törvényszékre bízatott. A népbank i 
állapota következő; aktíva 882,191 ft 57, pasz- 
sziva 580,048 ft 6Í kr, mely utóbbi összegben 
268,805 ft Ö9 kr takarékpénztár betét s Pest,-. 
város követelése benfoglaltátik.
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Fömunkatárs:

Z A T M A P 1 K % n

V.

N y i 11 t ó r. 

Árverési hirdetés.
\ dehreczeni királyi ;orvénv.-./éknek 

ísT.-i- V. szám alatt kelt végzése íolytáu 
ezennel ».illírré tétetik . b :g v az e

Belföldi hírek.
Őszinte részvéttel vettük a

mii-
tett kir. 11 : . i-i, ezeknél tt i-.:.slegkép levő' 

■ utorok s egy c - Irodai felszí r -1 vényekből 
álló ingóságok 1. évi j a n u a r li ói !) ilik 
napján reggeli 9 ór:t kor. a kir. 
törvényszék bel viség udvarában
megtart -ndó nyilvános árve kész-

„Szamos“ utján a hirt, hogy Pongrácz Géza pénz fizetés mellett eladatni fognak, 
cs.-ujfalusi földbirtokos házánál a múlt héten í Debreczen, 1874. jan. hó 2. napián. 
egy szerencsétlenség történt, mely a lőfegv-;
verrel való vigyázatlanság következményekint XT + '
tanuságos például szolgálhat. — A házigazda ’ eteSSA 31 lililiy,
lőfegyvereit mutogatá vendégeinek, miközben 13 2-3 kir. végrehajtó,
nagy töltetlennek gondolt revolver kezében elsült 
s a golyó a vendégek egyike, Buday József darai 
birtokos mellébe fúródott. A házi gazda ifjú 
vendégét lerogyni látván, rémültében a nala 
levő fegyvert maga ellen forditá s csak a je- j 
lenvoltak gyorsasága menté meg a kétségbeesés! 
legborzasztóbb tettétől. Buday mellén veszélyes i 
sebet kapott, de reményük, hogy a golyó ki 
vehető lesz s az ifin életben marad. .J lonot írOiito ̂

Ií a n o 1 d e r veszprémi püspök, hir 
szerint tábornokká fog kineveztetni.

ó téglák.
Udvariban van 180,000 igen 

jóminó'aégü tégla eladó. - Értekezni 
lehet iránta Debreczenben 1661. szá n 
alatt Bézier Gábornál.

1. 2- 2.

1 K I) E T S E K.

mm m m & a m m 1 m iSe®««
#

i

:
Gazdag választék: Egy hős 7.u téli kabát 

18 írt és felebb.
Gazdag választék: íi ©

m Chiffon ingek,
Egy kurta téli kabát 14 

frt és íelebb. Selyem és nemez
'um Len ingek Egy téli öltöny 15 ft és í. KALAPOK, s
m

@
1 Rumbiirgi ingek, A

féri (iratterem,

Legújabb divatu

Nyakkendők,
S'

s
í Oxford ingek

Czeglédutcza 2- sz. a. Gallérok és kézelők! g
Karton és 

Creton ingek Ajánlja Valódi franczia
d

Mindennemű téli a n. é. közönségnek női és férfi 
k e g t y S k.

Illatszerek,
Mindennemű

8
ingek és nadrágok. következő czikkeket: 8

m MAGYAR Különös figyelemre métó:
német lábravalók. kell éle ujdivatu

m a g y a r kai a p. úti eszközök. 8
1 L

iot Íia ill vra íír
8—

Önkéntes árverési
hirdetmény.

Fényes Lász ó és neje született 
Jankovich Be: ta ér-adonvi birtokuk 
nak azon része, melyet legközelebb el 
hunyt Linden teld Farkas 6 évre 
haszonbérelt, — s mely mintegy 
680 holdnyi tagositott legjobb minőségű 
szántó földekből, kitűnő kaszáló és nádló 
Etekből áll, több rendbeli gazdasági épü­
letekkel ellát.a — 1874. év január 
1-től 1877. év deczember 31-ig a 
Lindenfeld Farkassal kötött, haszonbéri 
szerződésben foglalt, feltételeknek lehető­
leg megfelelőiem, önkéntes birói nyilvá­
nos árverés utján haszonbérbe adandók 
lévén, — Er-adonyba, a község házánál
1874. év január hó 28-dik napján d. e. 10 
órakor megtartandó ezen önkéntes árve­
résre — elegendő bánatpénzzel ellátva — 
a haszonbérleni kívánók ezennel meghi­
vatnak.

Kelt Székelvhidon, 1873. decz. 31.

14 2—3
Galambos Antal,

kir. aljárásbiró.

Hirdetés.
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására 

juttatni, miszerint a ser behozatali vámdijaknak lerovása és 
beszedése a folyó 1874-dik évi január 1-ső napjától 
kezdve bérlőtárs b u 11 in a ti a Mór Széchenyiutezai 1770-ik 
számú házánál történik. Ugyanitt nagyobb és kisebb mennyi­
ségű hordós ser iránti megrendelések elfogadtatnak, s azok ál­
talunk, mint a ser behozatali vám alólirott bérlői által a leg­
pontosabban és lehetőleg jutányos áron kiszolgáltatnak.

ií 2-3

Tisztelettel:
Friedmann Adolf, 
és Gultniann Mór.

DeWeesen, 1874. nyom. » réeev. tára. könyvnyomdájában.

Előfizeti
Helyhrn ex i

Egr évre 10 frt — ti 
Fél évre 5 r — j
Előfizetési pénz 
Főpiacz I >rsj 
a szerkesztőségbe ]

Kiőpzeihe
T e 1le g d i K. L 

i s a szerkes 
a postaim

** A kétszil:! 
életben is ritkán vi 
roza'lanság pedig 
el is temeti az en 

Ily hat mzatil 
másfél év el- t hal 
zett reformpárt, ml 
lálta ti köz véle mé: 
s el is bukott az 

De képviselőiJ 
„szunnyadó erők,“] 
racial a küzdelem] 
konyhája körül jó!

E szunnyadó 
nek. s T középpárt -j 
egykori vezére G j 
rélt lobogója alatt j 
lók már előbb tik 
gadozó alapján

Nagv láriiiávt 
zafiság“ nevében 
rögtön meglátszott^ 
szín is sárga-ftketé 

Kér : gy pari 
feladatul ez uj pá| 
egyik oldalon kevt 
alább a képviselői:

Hanem azért 
ditási vágvrví. Éti 
fog olv tömeget. : 
érti, s ez kész 1 
kozni. —

Meg is imiittij 
pedig a vidéken, Íj 
az uj zászló alá.

Eddigelé a htd 
liató azerencsésnekj 

Láttuk, hegy 
dón. Ott épe : a j* 
Ik-dig az volna f, 
ölelje magához.

Uj bb ditás
t .. . ,

S mit ss , ; aj 
Jászberényben] 

tók annyira feling- 
alapra lépett képi 1 
ellen másik jelölte 

De a kigvó n| 
képviselő jól tudt. 
lelke nem önt töl-l 
zalmat választói 
Keliánv kis lelkű 
össze, azok közül, 
nteket nem tud ja el 
liazafiui érzettől, 
vaztak a Gliyczy-jJ 

Igv azt in széj| 
választók többségei 
művészete pedig s: I 

Nem igv C s 
Olt a fogalom] 

A választók egv r«J 
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